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Bezpeclnostné opatrenia

Tieto bezpe¢nostné opatrenia si pozorne precitajte, aby ste
bezdrétové zariadenie pouzivali spravnym a bezpe¢nym
sposobom. Podrobné informacie najdete v €asti ,Upozornenia a
bezpecnostné opatrenia“.

Ak je pouzivanie mobilnych teleféonov zakazané,
pripadne moze telefon spdsobit’ rusenie alebo
nebezpecenstvo, mobilny telefén nezapinajte.

Telefén vypnite v blizkosti vysoko presnych
elektronickych zariadeni. Telefén méze mat’ vplyv
na ¢innost’ tychto zariadeni.

Telefén nepouzivajte pocas Soférovania.

Telefon ani jeho prisluSenstvo sa nepokusajte
rozobrat’. Telefén smu opravovat’ iba opravnené
osoby.

V nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach
dodrziavajte vSetky pravidla alebo nariadenia.
V blizkosti lekarskych pristrojov telefén vypnite.

Telefén ani jeho prislu§enstvo neumiestriujte do
kontajnerov so silnym elektromagnetickym
polom.
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V lietadle telefén vypnite. Telefén moéze rusit’
riadiace signaly lietadla.
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Do blizkosti telefénu neumiestriujte magnetické
pamat'ové média. Ziarenie vychadzajlce z
telefonu moéze vymazat’ informéacie, ktoré su na
nich ulozené.

o)

Telefén neumiestriujte na miesta s vysokou
teplotou ani ho nepouzivajte na miestach s
horlavymi plynmi, napriklad na ¢erpacich
staniciach.

©)

Dodrziavajte vSetky zakony alebo predpisy
tykajuce sa pouzivania bezdrétového zariadenia.
Pri pouzivani bezdr6tového zariadenia
reSpektujte sukromie a zakonné prava inych
0s6b.

Telefén a jeho prislusenstvo drzte mimo dosah
deti. Nedovolte det'om, aby telefén pouzivali bez
dozoru.

=] [o]

Pocas pouzivania USB kabla prisne dodrziavajte
prislusné pokyny uvedené v tomto navode.

V opa¢nom pripade by sa mohli telefén alebo
pocita¢ poskodit’.
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Pouzivajte len schvalené batérie a nabijacky.
Vyvarujete sa tak riziku vybuchu.
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1. Uvod

Teleféon mozete pouzivat’ vo vSetkych krajinach,
automaticky sa prepina medzi siet’ami WCDMA 900/2100
a GSM/GPRS/EDGE 850/900/1800/1900.

POZNAMKA: Sluzby podporované telefonom musia pyt’

podporované aj siet’'ou, v ktorej telefon pouzivate. DalSie
informacie vam poskytne operator.

Obsah balenia

Skatula s telefénom obsahuje nasledovné:

Mobilny telefén

Cestovna nabijacka
Litium-i6nova batéria
Pouzivatelska prirucka
USB datovy kabel

Stereo sltchadla (volitelné)

oaphwh=



»w Telefon

Telefén

Vzhlad a tlacidla

1. Reproduktor 2. Lavé tlacidlo 3. Tlagidlo
funkcie Hudba

4. Tlacidlo 5. Posuvacie 6. Tlacidlo

Prijat’ tlacidlo Ukongit’

7. Tlacidlo 8. Pravé tlacidlo 9. Tlac¢idlo OK

Vymazat’ funkcie




10. Fotoaparat

Telefon ¢«

11. Konektor
nabijacky/kabla

12. Konektor
sltchadiel

Lavé tlacidlo
funkcie

Aktivuje funkciu oznagenu na paneli
vyzvy nalavo.

Tlacidlo Hudba

Rychly pristup do ponuky Hudba.

Tla¢idlo Prijat’

» Uskuto¢nenie alebo prijatie hovoru.
* V pohotovostnom rezime otvara
obrazovku Hovory.

Posuvacie
tlacidlo

Sluzi na posuvanie v ponuke.

Pravé tlacidlo

Aktivuje funkciu oznagenu na paneli

funkcie Vyzvy vpravo.
Tlacidlo QOdstrani znak napisany pred
Vymazat’ kurzorom.
Tlagidlo * Ukoncuje odchadzajuci hovor alebo
Vypnat'/Ukongit odmietne prichadzajdci hovor.
» Navrat do pohotovostného rezimu.
» Jeho stlaéenim a podrzanim
telefon zapnete alebo vypnete.
Tlagidlo OK * V ponuke spusti vybranu funkciu.

» V pohotovostnom rezime pristup k
vybranej miniaplikacii.
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»w Telefon

SIM karta a Pamat’ova karta

Pred pouzitim telefonu viozte SIM kartu. SIM kartu a batériu

vyt'ahujte len po vypnuti telefénu. Z dévodu spravneho

pouzivania SIM karty si dokladne precitajte nasledujuce
pokyny

POZNAMKA:

*  SIM kartu uchovavajte mimo dosah deti.

*  SIM karta ma kovové kontakty, ktoré sa mézu
poSkriabanim alebo prelamovanim lahko poskodit’.
Noste, vkladajte a vyt'ahujte ju opatrne.

*  Predvkladanim a vyt'ahovanim SIM karty vZdy odpojte
nabijacku od telefonu.

SIM kartu vkladajte a vyt'ahujte podla nasledujucich

obrazkov.

Telefén podporuje pamat'ovu karu (microSD) s kapacitou
az 8 GB.

Pamat'ovu kartu vkladajte a vyt'ahujte podla nasledujiuceho
obrazka.



Telefon ¢«

Nabijanie batérie
POZNAMKA:

Prvé nabijanie batérie by malo trvat’ minimalne

12 hodin.

Batéria sa vybija aj vtedy, ked’ sa nepouziva. Ak ste ju
dlho nepouZivali, najprv ju nabite.

Doba nabijania zavisi od okolitej teploty a veku batérie.
Batériu neudierajte, neprepichujte ani ju nevystavujte
prudkym narazom, inak méze déjst’ k uniku elektrolytu,
poskodeniu jej tela, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu.
Batériu je mozné opakovane nabijat’, ale casom sa
opotrebuje. Ak batéria po beZznom nabiti vydrzi kratSiu
dobu nez zvyé&ajne, nahradte ju batériou rovnakého
typu.

Batériu nabijajte nabijackou dodanou spolu s tymto
telefonom.

Pred nabijanim batérie kablovou nabijackou sa uistite, Ci je
batéria vlozena do telefénu spravne.



»w Telefon

Batériu nabijete tak, Ze najprv zapojite konektor nabijacky
do elektrickej zasuvky a potom vloZzite zastréku na kabli do
konektora na teleféne, ako je znazornené na nasledujicom
obrazku. Obrazok je len ilustracny. Skutoény vzhlad zavisi
od dodaného mobilného telefénu a prislusenstva.

POZNAMKA:

«  Zastrcka nabijacky je lichobeZnikového tvaru.
Opacné viozZenie zastrécky méze spoésobit’
poskodenie mobilného telefonu a nabijacky.

. Ked je aroveri nabitia batérie velmi nizka, z teleféonu
zazneju upozorriujice zvuky a na obrazovke sa objavi
vyzva. Ked je troveri nabitia batérie prili§ nizka,
telefon sa automaticky vypne.

*  Ked' sa batéria nabija, nepretrzite blika indikator
nabijania. Ked indikator nabijania prestane blikat’,
znamena to, Ze batéria je Uplne nabita.



Obrazovka

Telefon ¢«

1. Panel ikon

2. Plocha

3. Panel vyzvy

Na paneli ikon sa zobrazuje stav telefénu. Nasledujuca
tabulka znazornuje ikony, ktoré sa mézu objavit' na paneli

ikon.
. Signalizuje Normalny profil
.11[|| intenzitu signalu. i aktivny.
——  Signalizuje Sluchadlova
fl—- uroveri nabitia ﬂ suprava je
B patérie. zapojena.
v Telefon je 75 Pocita¢ sa
=% momentalne v ==  prostrednictvom
l[ ]J tal ! trednict
IFFJ sieti GSM alebo telefénu pripaja na

WCDMA.

Internet.




»» Zabezpecenie

Pouzivate ] Mate nové textové
roamingovu =4 spravy.
sluzbu.
Bluetooth _:;; Mate nové
luf zapnuté. % multimedialne
spravy.
& Na teleféne - Mate nové e-maily.

~
“&  prebieha hovor. (B!

Budik je
zapnuty.

Zabezpeclenie

Nastavenia zabezpecenia telefonu/SIM karty

POZNAMKA:

*  Priurcitych SIM kartach je potrebné pri pouZiti uréitych
Speciélnych funkcii zadat’ kod PIN2.

* Ak trikrat po sebe zadate nespravny kéd PIN alebo
PIN2, SIM karta sa zablokuje. SIM kartu odblokujete
zadanim kédu PIN Unblocking Key (PUK) alebo kédu
PUK2.

. Koédy PIN, PIN2, PUK alebo PUK2 sa dodavaju spolu
so SIM kartou. dalsie informécie ziskate od
poskytovatela sluZieb.

*  Prvotné heslo telefénu je 0000.

Mate nové spravy
PUSH.




Zabezpecenie

Vyberte Nastavenia > RozSirené nastavenia >
Zabezpecenie > Telefon a SIM karta.

*  Reset telefonu do vyrobcom predvoleného nastavenia.

«  Aktivovanie alebo deaktivovanie funkcie ,Blokovanie
telefonu” a ,Blokovanie PIN kddom®.

*  Zmena hesla obrazovky, hesla telefénu a kédu PIN2.

* Ak SIM karta podporuje funkciu ¢islo pevnej volby
(Fixed Dialer Number — FDN), mdzete nastavit’
obmedzenie pre telefénne ¢isla.

Sprava digitalnych prav

Vyberte Nastavenia > RozSirené nastavenia >
Zabezpecenie > Nastavenia DRM. Zadajte spravne heslo
telefénu a potvrdte stlaéenim tlacidla OK, potom mozZete
vybrat’ roamingovu siet'.

Funkcia Sprava digitalnych prav (Digital Rights
Management — DRM) dokaze chranit’ digitalny obsah pred
kopirovanim a chrani zaujmy poskytovatela. Medzi
digitalny obsah patria Java aplikacie a multimedialny
obsah, ako su napriklad obrazky, zvuk a video. Ak nie je
mozné otvorit’ chraneny obsah, znamena to, Ze platnost’
prislusnej licencie uz uplynula alebo bola plne vyuzita.



» Zadavanie textu

Zadavanie textu

POZNAMKA: Pocas zadavania textu:

«  Stlacenim tlacidla * prepnete sp6sob zadavania.
Stlacenim a podrzanim tlacidla * zapnete alebo
vypnete rezim zadavania Zi.

*  Opakovane stlacajte tlacidlo * a v pravom hornom rohu
obrazovky uvidite po sebe idtiice moZnosti ,Abc*, ,abc”,

LABC*" alebo ,,123“. Signalizuje to, Ze slova budu
zadavané malymi pismenami, prvé velké pismeno
bude velké alebo velkymi pismenami.

«  Stlacenim tlacidla # zobrazite zoznam symbolov.
Stlacenim a podrzanim tlacidla # nastavite jazyk
zadavania.

«  Stlacenim tlacidla Vymazat’ odstranite pismeno
uvedené pred kurzorom.

Rezim zadavania Zi®

Vdaka sposobu zadavania Zi mézete lahko a rychlo
zadavat’ slova. Zi je prediktivny rezim zadavania textu.
Stlacte prislusné tlacidlo, ktoré zodpoveda pozadovanému
pismenu, a rezim Zi pontkne navrhy na mozné slova.

Tlacidlo patriace pozadovanému pismenu stlacate raz,
potom prediktivha schéma textu ponukne v rozbalovacej
ponuke mozné slova zloZené z pismen, ktoré ste zadali.
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Zadavanie textu

Tradi¢ny spbsob zadavania

Ked je rezim zadavania Zi vypnuty, mozete na zadanie
abecednych znakov pouzit’ tradi€ény spésob zadavania.
Ked sa na obrazovke objavi pismeno prislichajuce
danému tlacidlu, opakovane stlacajte tlacidlo.

Rezim zadavania Cisla
Na obrazovke Upravy textu stlacte a podrzte tlacidla
znaku/Cisla, ktoré zodpovedaju ¢iselnym znakom.

Postupnym stla¢anim tlacidla * mozete aj prepnut’ na rezim
zadavania Cisla ,123" a zadat’ prislu$né Ciselné znaky
stlacenim tlacidiel znaku/¢isla.

Rezim zadavania symbolu

Stlacenim tlacidla # zobrazte zoznam symbolov a potom
vyberte symbol, ktory chcete zadat'.

Stlacenim tlacidla s ¢islom 1 na obrazovke zadavania textu
mozete zadat’ aj najcastejSie pouzivané symboly (okrem
¢iselného rezimu zadavania).

1"



2. Prispbsobené
nastavenia

Nastavenia telefénu

Vyberte Nastavenia alebo Nastavenia > RozS$irené
nastavenia a mozZete zmenit' nastavenia telefonu.

*  Vyberte alebo nastavte profily.

* Nastavte systémovy datum a ¢as.

« Nastavte jazyk telefénu.

* Nastavte jazyk, ktory bude pouzivany pri zadavani
textu.

« Nastavte ton stlacenia tlacidiel na teleféne.

«  Upravte nastavenia aplikacii.

« Nastavte telefén na automatické zapnutie alebo
vypnutie.

POZNAMKA: V pohotovostnom rezime méZete stlacenim a
podrzanim tlacidla # prepinat’ medzi si¢asnym profilom a
tichym profilom. Ak je suc¢asny profil offline, nie je mozné
pouZit’ tato funkciu.

Nastavenia obrazovky

Vyberte Nastavenia > Zobrazenie. M6Zete zmenit’
nastavenia obrazovky telefénu.

Nastavte vzhlad tapety obrazovky Domov.
Nastavte Setri¢ obrazovky telefonu.
Nastavte jas obrazovky.

Nastavte ¢as podsvietenia obrazovky.

12
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Nastavenia siete

« Nastavte ¢asovy interval na zamknutie klavesnice.
*  Nastavte aktivovanie obrazovky Domov.

Nastavenia siete

Vyberte Nastavenia > Siet’. M6Zete zmenit’ nastavenia
siete. K dispozicii su tieto moznosti: Rezim, Vybrat’ siet’ a
Preferovani operatori.

13



3. Funkcia Volanie

Sprava kontaktov

Vytvaranie kontaktov

Ak chcete pridat’ novy kontakt, urobte tak jednym z
nasledujucich spdsobov:

*  Vpohotovostnom rezime zadajte Cislo a potom vyberte
Moznosti > Ulozit’ ¢islo alebo ulozte stlacenim
tlagidla OK.

«  Vyberte Moznosti > Vytvorit’ kontakt na obrazovke
Kontakty.

*  Vyberte zaznam na obrazovke Hovory a potom
pridajte Cislo k existujucemu kontaktu pomocou
poloziek Moznosti > Pridat’ do kontaktu.

Vyhladavanie kontaktov

Kontakt méZete vyhladat’ v zozname kontaktov pomocou
tejto funkcie na obrazovke Kontakty. Priamo zadajte meno
kontaktu, ktory hladate. Kontakt sa zobrazi.

Mozete pouzit’ aj funkciu rychleho vyhladavania na
obrazovke zoznamu kontaktov. Kontakt moézete najst’
zadanim prvych pismen krstného mena alebo priezviska
kontaktu.

14



Zobrazenie zaznamov o hovoroch ¢

Spravovanie skupiny

Na obrazovke Kontakty stlacte posuvacie tlacidlo dolava
alebo doprava a vyberte Skupiny. Potom vyberte skupinu:

*  Vyberte Moznosti, kde mate k dispozicii tieto funkcie:
Nova skupina, Upravit’ a Nastavenia.

«  Stlacenim tlacidla OK zobrazite podrobnosti. Ak
chcete pridat’ ¢lenov, vyberte poloZzku €lenovia. Ak
chcete odstranit’ ¢lena skupiny, vyberte v zozname
¢lenov skupiny daného ¢lena a potom vyberte
Moznosti > Odstranit’ ¢lena.

Zobrazenie zaznamov o hovoroch

V hlavnej ponuke vyberte Hovory a potom stlaéenim
posuvacieho tlacidla dofava alebo doprava vyberte VSetky
hovory, Zmeskané, Prijaté alebo Volané. Potom vyberte
Moznosti a vykonajte ¢innosti uvedené v zozname
moznosti.

Uskuto€nenie a ukonéenie hovoru

POZNAMKA: V sieti 3G mézete uskutocriovat’ video hovory,
pokial ma volana strana zariadenie podporujtce funkciu
video hovorov.

1. Zadajte Cislo alebo vyberte kontakt. Stlacenim tlacidla
Prijat’ uskuto¢nite hlasovy hovor alebo vyberte
Moznosti, ak chcete uskutocnit’ hlasovy hovor alebo
video hovor.

15



» Prijatie alebo odmietnutie hovoru

2. Pocas hovoru mézete vybrat’ Moznosti a vykonat’
¢innosti uvedené v zozname moznosti.

3. Stla¢enim tlacidla Ukon¢it’ hovor prerusite.

Prijatie alebo odmietnutie hovoru

1. Prijatie hovoru zavisi od jednotlivych rezimov
prijimania hovorov.

* Ak je rezim prijimania nastaveny na moznost’
Akymkol'vek tla¢idlom, stlacte lubovolné tlacidlo
okrem tlacidla Ukoncit'.

* Ak je rezim prijimania nastaveny na moznost’
Tlacidlo Prijat’, stlacte toto tlacidlo.

* Ak pouzivate slichadlovu supravu, stlacte tlacidlo
ovladania na suprave.

2. Ak chcete hovor odmietnut’, stlacte tlacidlo Ukoncit’
alebo vyberte Moznosti > Odmietnut’

16



4. Funkcia Spravy
Sprava

Na obrazovke sa ukazuje pocet slov alebo bajtov spravy.
Ak znaky presiahnu tento limit, text sa pri odoslani rozdeli
do dvoch alebo viacerych naslednych sprav.

Odoslanie spravy
1. Obrazovku Upravy spravy otvorite vybranim poloziek
Spravy > Vytvorit’ spravu.
2. Pocas Upravy spravy:
«  Stlacenim posuvacieho tlacidla nadol mézete
pridat’ prilohy.
*  MozZete vybrat’ Moznosti a vykonat’ €innosti
uvedené v zozname moznosti.

3. Po upraveni spravy pridajte ¢islo prijemcu stlacenim
tlagidla OK.
4. Stlacenim tlacidla OK spravu odoslete.

Zobrazenie spravy

V telefone su Styri schranky pre spravy. Prie¢inok Doru¢ené
obsahuje prijaté spravy. Priecinok Koncepty obsahuje
vytvorené a uloZené spravy. Prie¢inok Odoslané spravy
obsahuje spravy, ktorych odoslanie bolo nedspesné.
Priecinok Odoslané obsahuje odoslané spravy.

1. Vyberte schranky z ponuky Spravy.

2. Vyberte spravu, potom vyberte Moznosti a vykonajte
¢innosti zo zoznamu mozZnosti.
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» E-mail

POZNAMKA: Ak je v telefone aktivovana funkcia infosprav,
zobrazite infospravy vybranim poloZiek Spravy > Prijaté
infospravy.

E-mail

Odoslanie e-mailu

1. Vyberte e-mailové konto cez Ponuka > E-mail. Potom
sa otvori obrazovka Upravy e-mailu. Stlacenim tlacidla
OK na obrazovke Doruc¢ené, Koncepty, Odoslané Na
odoslanie spravy alebo Blokované vytvorite e-mail.

2. Vyberte polozku Komu a stlacte tladidlo OK. Zadajte
prijemcu alebo ho pridajte spomedzi kontaktov.

3. Na obrazovke upravy e-mailu:
*  Vyberte Predmet a upravte obsah.
*  Vyberte Textova sprava a upravte obsah.
*  Vyberte Moznosti a vykonajte ¢innosti.

4. E-mail odoslete tlacidlom OK na obrazovke Upravy
e-mailu.

Zobrazenie e-mailu

Telefon poskytuje pat’ postovych schranok pre e-mail.

Prie¢inok Doru€ené obsahuje prijaté e-maily. Prie¢inok

Koncepty obsahuje vytvorené a uloZzené e-maily. Priecinok

Odoslané spravy obsahuje e-maily, ktorych odoslanie

bolo netuspesné. Priecinok Odoslané obsahuje odoslané

e-maily. Priec¢inok Blokované obsahuje vytriedené e-maily.

1. Vyberte poStové schranky z ponuky E-mail.

2. Vyberte e-mail, potom vyberte Moznosti a vykonajte
¢innosti zo zoznamu moznosti.
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5. Funkcia Pripojenie

Nastavenia konektivity

Vyberte Nastavenia > Bluetooth a Konektivita. M6Zete
nastavit’ Bluetooth, pristupovy bod siete alebo tok udajov.

POZNAMKA:

Telefon podporuje rozhranie USB 2.0.

Telefén podporuje funkciu ,plug and play“.

Ovladac USB rozhrania je zabudovany v mobilnom
telefone.

Softvér PC Options, ktory je v telefone zabudovany,
sa automaticky spusti po pripojeni telefénu k pocitacu.

USB

Cez USB kabel mézete synchronizovat’ Udaje medzi
telefonom a pocitacom, na teleféne surfovat’ na Internete a
Citat’ pamat'ovu kartu.

1.

Pripojte telefén k po€itacu prostrednictvom USB kabla,
ktory sa dodava spolu s telefénom.

Softvér PC Options, ktory je zabudovany v teleféne,
sa spusti automaticky.

Vyberte HUAWEI Mobile Connect via the phone
(Mobilné pripojenie HUAWEI cez telefon), ak chcete
vykonavat’ €innosti s pristupom na Internet cez
rozhranie USB. Ak chcete vykonavat’ €innosti Citania
karty microSD, vyberte File Transfer (Prenos suborov).
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» USB

4. Pri prvom spusteni dokongite inStalaciu podla pokynov
sprievodcu.

POZNAMKA:

« Ak chcete pripojit’ telefén k pocitacu prostrednictvom
USB kabla, najprv pripojte USB konektor do telefénu a
potom pripojte druhy koniec kabla k pocitacu. Ak
chcete odpojit’ telefon od pocitaca, najprv vypnite
softvér PC Options, potom odpojte USB konektor od
pocitaca a nakoniec odpojte USB kabel od telefonu.

* Ak pri pripdjani prostrednictvom USB kabla pocitac
nerozpozna telefén, vypnite pocitac, znova ho zapnite
a skuste to znova.

*  Nepripajajte a neodpajajte USB kabel k telefénu prili$
Casto.

Pristup na Internet cez USB

Ak potrebujete pristup na Internet cez USB, uistite sa, Ci

pocita¢ podporuje funkciu USB a ¢i SIM karta podporuje

sluzbu pristupu na Internet. Mozno budete potrebovat’
meno pouzivatela a heslo. Podrobnosti vam uvedie vas
poskytovatel sluzieb.

POZNAMKA:

*  Podporované st len systémy Windows 2000, Windows
XP, Windows 7 a Windows Vista.

*  Napristup na Internet méZete pouZzit’ aj zabudovaného
sprievodcu pripojenim na Internet operacného
systému Windows.
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Bluetooth® ¢

Citadka microSD karty

Funkcia ¢itacky microSD karty a ostatné funkcie
prostrednictvom USB kabla nie su kompatibilné.

Ak aktivujete ¢itaCku microSD karty, ostatné funkcie
prostrednictvom USB kabla nie su k dispozicii.

Po pregcitani suborov kliknite pravym tlacidlom mysi na
ikonu zariadenia v oblasti oznameni v pocitaci a odoberte
zariadenie z pocitaca.

Bluetooth®

V teleféne zabudovanu funkciu Bluetooth mézete vyuzit' na
synchronizaciu Udajov medzi pocitatom a telefonom,
pripadne na vymenu Udajov s inymi zariadeniami
Bluetooth. Pomocou slichadlovej supravy s funkciou
Bluetooth alebo reproduktora s podporou Bluetooth mézZete
aj hovorit’.

POZNAMKA:

+  Funkcia Bluetooth podporovana telefénom spifia
poziadavky podla Standardu Bluetooth 2.0. Funguje
spravne iba vtedy, ak ju pouZivate s kompatibilnymi
zariadeniami Bluetooth. dalSie informacie najdete v
navodoch na pouZitie prislusnych zariadeni, pripadne
sa obrat’te na vyrobcu prislusnych zariadeni.

e Mobzete vybrat’ Nastavenia> Bluetooth >
Nastavenia > Viditel'né a nastavte tak, Ze telefon je
mozné najst’ inymi zariadeniami, ak je zapnuta
funkcia Bluetooth.
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» Bluetooth®

Prenos udajov cez Bluetooth

MoZete vymienat’ udaje medzi telefonom s funkciou

Bluetooth a inymi zariadeniami Bluetooth. Ak chcete

vymiefiat’ Udaje medzi telefdnom a inym zariadenim, toto

zariadenie musi podporovat’ Bluetooth a funkcia Bluetooth

musi byt’ zapnuta.

1. Funkciu Bluetooth zapnete tak, Ze vyberiete
Nastavenia > Bluetooth > Zapnut’.

2. Ak chcete hladat’ zariadenie Bluetooth, vyberte
Nastavenia > Bluetooth > Vyhladat’ zariadenia. Ked
sa dané zariadenie Bluetooth najde prvykrat, je
potrebné overenie.

Teraz mézete vymiefiat’ udaje medzi telefonom a inym
zariadenim Bluetooth.

Sluchadlova suprava s funkciou Bluetooth

Pomocou sluchadlovej supravy s funkciou Bluetooth alebo
reproduktora podporujiceho Bluetooth mdZzete prijimat’
hovory. Podrobnosti najdete v prislusnom navode na
pouzivanie slichadlovej supravy s funkciou Bluetooth
alebo reproduktora.

1. Nastavte sluchadlovu supravu s funkciou Bluetooth do
stavu zist'ovania.

2. Funkciu Bluetooth zapnete tak, Ze vyberiete
Nastavenia > Bluetooth > Zapnut’.
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Bluetooth® ¢

3. Ak chcete hladat’ zariadenie Bluetooth, vyberte
Nastavenia > Bluetooth > Vyhladat’ zariadenia. Ked
sa dané zariadenie Bluetooth najde prvykrat, je
potrebné overenie.

4. Ak sa prvykrat zisti a rozpozna sluchadlova suprava s
funkciou Bluetooth, je potrebné overenie PIN kédom.

Teraz moézete pouzivat’ slichadlovu supravu s funkciou
Bluetooth ako spojenie nadviazané medzi telefonom a
slichadlovou supravou s funkciou Bluetooth.

Sluchadlova suprava s funkciou Bluetooth musi byt’
nastavena do stavu zist'ovania, len ak je potrebné overenie.
Po overeni sluchadlovej supravy je potrebné len
sluchadlovu supravu s funkciou Bluetooth zapnut'. dalSie
informacie najdete v navode na pouzivanie slichadlovej
supravy s funkciou Bluetooth.

POZNAMKA: Postup pouzivania reproduktora podporujiiceho
Bluetooth je podobny ako v pripade sltichadlovej stupravy s
funkciou Bluetooth. Podrobnosti najdete v navode na
pouZivanie dodanom spolu s reproduktorom podporujtcim
Bluetooth.
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6. Funkcia Zabava
Hudba

Vyberte Média > Hudba. MoZete prehravat’ r6zne druhy

hudby, usporiadat’ hudbu podla interpretov a albumov,

nastavit’ zoznam skladieb a zobrazit' najnovsi zoznam

skladieb.

Pocas prehravania hudby mozete vykonavat’ nasledujice

ginnosti:

«  Postupuijte podla zobrazenych vyziev a pomocou
posuvacieho tla¢idla vykonavajte prislusné ¢innosti.

*  Vyberte Moznosti a vykonajte ¢innost’ zo zoznamu
moznosti.

EM radio

Ak chcete spustit’ FM radio, pripojte k telefonu slichadlovi
supravu a vyberte Média > FM radio. Ak je zoznam kanalov
prazdny, nastavte frekvenéné pasmo tak, Ze vyberiete
Automatické ladenie alebo Ru¢né ladenie.

Fotoaparat

Fotoaparat spustite vybranim polozky Fotoaparat.

Cinnosti na obrazovke hladagika

Ked sa spusti fotoaparat, mézete stlacenim tlacidla OK
nasnimat’ obrazok. Pripadne vyberte Moznosti a prepnite
na funkciu videokamery. Potom mozete stlacenim tlacidla
OK nasnimat’ obrazok alebo nahrat’ videozaznam.
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Prehliada¢

Na obrazovke hladacika mozete:

«  Stlacenim posuvacieho tlacidla nahor alebo nadol
upravit’ jas.

«  Stlacenim posuvacieho tlacidla dolava alebo doprava
upravit’ zaostrenie.

«  Ked nahravate videozaznam, mézete nahravanie
pozastavit’ alebo pokracovat’ v fiom.

. Ked nahravate videozaznam, stlacenim tlacidla OK
nahravanie zastavite a videozadznam ulozZite.

Po nasnimani obrazka alebo nahrani videozaznamu
mbZete vybranim ikon na obrazovke vykonat’ ¢innosti zo
zoznamu moznosti.

Pocas nahravania mézZete vykonavat' nasledujice ¢innosti.
*  Pozastavit’ a potom znova spustit’ nahravanie.

e Zrusit' nahravanie.
Prehliada¢

Zabudovany prehliada¢ umoznuje lahké prezeranie
akejkolvek webovej stranky. Prehliada¢ otvorite vybranim
polozky Orange World z hlavnej ponuky.
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7. Funkcia Praca

Sprava kalendara

PouZivanie budika

Vyberte Hodiny. MdzZete vybrat’ zo zoznamu jeden budik a
potom stlac¢enim tlacidla OK nastavte budik.

Ked nastane ¢as zazvonenia budika, prehra sa vybrany tén
budika a zobrazi sa vyzva. Zvonenie mozete zastavit’ a
nastavit’ driemanie stlacenim lubovolného tlacidla (okrem
lavého tlacgidla funkcie a tlacidla Zapnut').

Ak je telefén vypnuty, budik bude zvonit’ napriek tomu. Ked'
budik zazvoni, mézete vybrat’ moznost’ zapnutia telefénu.
Vyberte zo zoznamu budik a stlaéenim lavého tlacidla
funkcie ho deaktivujete.

Pouzivanie funkcie Kalendar

Vyberte Kalendar. Ak chcete vytvorit’ planované udalosti
pre aktualny deri, vyberte Moznosti > Vytvorit’
pripomienku. Vyzva na planovanu udalost’ je rovnaka ako
vyzva s budikom.

Vytvorenie pozndmky

Vyberte Nastroje > Poznamka. Do telefénu mézete ulozit’
dolezité udalosti.
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Sprava suborov ¢

Sprava suborov

Vyberte Nastroje > Spravca suborov. Pohodine mozete
spravovat’ Obrazky, Hudba, Videa, Vyzvanacie tény,
Nahravky a Ostatné subory. Vyberte subor, potom vyberte
Moznosti a vykonajte operacie zo zoznamu.

POZNAMKA:

*  Niektoré zvukové subory su chranené systémom
Sprava digitalnych prav (Digital Rights Management —
DRM) a nemusi byt’ mozné pouZit’ ich ako vyzvaraci
tén.

*  Ked telefén zisti a rozpozna pamétovu kartu, zobrazi
sa Pamét’ova karta ako karta na obrazovke Spravca
suborov.
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8. Upozornenia a
bezpelnostné opatrenia

Tato Cast’ obsahuje délezité informacie tykajuce sa
prevadzkovych pokynov k zariadeniu. Obsahuje aj informacie
o tom, ako mobilny telefén pouzivat' bezpeéne. Pred pouZitim
zariadenia si dokladne precitajte tieto informacie.

Elektronické zariadenie

Ak je pouzivanie zariadenia zakazané, vypnite ho. Nepouzivajte
zariadenie, ak to sposobi nebezpecenstvo alebo rusenie
elektronickych zariadeni.

Medicinske zariadenie

. Dodrziavajte pravidla a predpisy stanovené pre nemocnice
a zdravotnicke zariadenia. Nepouzivajte zariadenie, ak je
jeho pouzivanie zakazané.

. Vyrobcovia kardiostimulatorov odport¢aju dodrziavat’
medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimainu
vzdialenost’ 15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu
kardiostimulatora. Ak pouZivate kardiostimulator,
pouzivajte zariadenie na opacnej strane ako je
kardiostimulator a nenoste zariadenie v prednom vrecku.

Potencialne vybusSné prostredia

Ked sa nachadzate v oblasti s potencialne vybusnou
atmosférou, vypnite svoje zariadenie a dodrziavajte vSetky
znacky a pokyny. Medzi potencidlne vybusné atmosféry patria
oblasti, kde sa odporuc¢a vypnut’ motor vozidla. Iskrenie v
takychto oblastiach by mohlo spdsobit’ vybuch alebo poziar s
nasledkom zranenia alebo dokonca smrti. Nezapinajte
zariadenie na miestach, kde sa tankuje, napriklad v servisnych
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Bezpecnost’ v doprave ¢

strediskach. Dodrziavajte obmedzenia tykajuce sa pouzivania
radiovych zariadenie v skladiskach paliva, v distribu¢nych
oblastiach a chemickych zavodoch. Okrem toho dodrziavajte
predpisy v oblastiach, kde prebehaju trhacie prace. Pred
pouzitim zariadenia sa poobzerajte, ¢i nie ste v oblasti s
potencialne vybusnou atmosférou, ktoré su ¢asto (ale nie vzdy)
jasne oznacené. Patria sem oblasti s pohonnymi latkami, lodné
podpalubia, zariadenia na prevoz alebo skladovanie chemikalii
a priestory, v ktorych sa vo vzduchu nachadzaju chemikalie
alebo ¢astice ako napriklad obilny, kovovy alebo iny prach.
Opytajte sa vyrobcu vozidiel poharnanych tekutym plynom
(napriklad propanom alebo butanom), ¢i je mozné zariadenie
bezpecne pouzivat’ v ich okoli.

Bezpedlnost’ v doprave

Pri pouzivani zariadenia dodrziavajte miestne zakony a
predpisy. Ak navySe pouzivate zariadenie pocas Soférovania,
dodrziavajte nasledujice pokyny:

. Sustredte sa na Soférovanie. Vasa prvorada
zodpovednost’ je bezpe¢na jazda.

. Pocas Soférovania nehovorte do zariadenia. Pouzivajte
supravu hands-free.

. Ked idete volat’ alebo prijimate hovor, pred pouzitim
zariadenia zaparkujte vozidlo na kraji cesty.

. Radiofrekvenéné signaly mozu ovplyviiovat’ elektronické
systémy vozidla. dalie informéacie vam poskytne vyrobca
vozidla.

. V motorovom vozidle neumiestiiujte zariadenie na airbag
ani do oblasti rozmiestnenia airbagu. V opa¢nom pripade
moze byt' zariadenie vystavené siinému tlaku pri nafknuti
airbagu.

29



» Prevadzkové prostredie

. Nepouzivajte zariadenie pocas letu na palube lietadla.
Pred nastupom na palubu lietadla vypnite zariadenie.
Pouzivanie bezdrétovych zariadeni na palube lietadla
moze spdsobit’ nebezpecenstvo pre ¢innost’ lietadla a
naru$enie bezdrétovej telefonnej siete. Moze byt’ aj
povazované za protizakonné.

Prevadzkové prostredie

. Nepouzivajte bezdrétové zariadenie v prasnom, vihkom,
znecistenom prostredi ani na miestach, kde su magnetické
polia. V opa¢nom pripade by mohlo déjst’ k porucham v
obvodoch.

. Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvenéné
Ziarenie, ak je zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo
vzdialenosti 1,5 cm od tela. Zabezpedte, aby nebolo
prislusenstvo zariadenia, ako je napriklad puzdro,
vyrobené z kovovych sucasti. Drzte zariadenie vo
vzdialenosti 1,5 cm od tela, aby boli dodrzané hore
uvedené poziadavky.

. V ramci prevencie pred nebezpefenstvom spésobenym
bleskami nepouzivajte zariadenie poc¢as burky, ak sa prave
nabija.

. Ked volate, nedotykajte sa antény. Dotyk s anténou
ovplyviiuje kvalitu hovoru a mézZe zvySovat’ spotrebu
energie. V dosledku toho sa skracuje ¢as hovoru a
pohotovostného rezimu.

. Pri pouzivani zariadenia dodrziavajte miestne zakony a
predpisy a reSpektujte sikromie a zakonné prava
ostatnych fudi.
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Ochrana pred poskodenim sluchu

. Pocas nabijania zariadenia udrziavajte okolitu teplotu od
-10°C do 45°C. Pri pouzivani zariadenia napajaného z
batérie udrziavajte okolitu teplotu od -10°C do 55°C.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Pouzivanie slichadlovej stipravy s vysokou hlasitost'ou méze
poskodzovat’ sluch. V ramci zniZenia rizika poSkodenia sluchu
znizte hlasitost’ slichadlovej supravy na bezpe¢nu a pohodinu
aroven.

Bezpednost’ deti

DodrZiavajte vSetky preventivne opatrenia tykajlce sa
bezpecnosti deti. Ak nechate deti hrat' sa so zariadenim alebo
jeho prislusenstvom (mézu obsahovat’ asti, ktoré sa od
zariadenia odpoja), hrozi im nebezpecenstvo udusenia tymito
Cast'ami. Zabezpedte, aby malé deti nemali pristup k zariadeniu
a prisluSenstvu.

PrisluSsenstvo

Pouzivajte len prisluSenstvo, ktoré dodal vyrobca. Pouzivanie
iného prislusenstva od inych vyrobcov alebo dodavatelov s
tymto typom zariadenia moéze zrusit’ platnost’ zaruky platnej pre
zariadenie, zapri€init’ nepouzitelnost’ zariadenia a sposobit’
nebezpecenstvo.

Batéria a nabijacka

. Odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a zo zariadenia,
ak ju nepouzivate.

. Batériu mozno nabit’ a vybit’ niekolko stokrat, ale Casom sa
batéria opotrebuje. Ked' sa pohotovostny ¢as a ¢as hovoru
skratia pod beznu uroven, vymerite batériu.
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» Batéria a nabijacka

Pouzivajte zdroj striedavého prudu uréeny parametrami
nabijacky. Nespravne napajacie napatie moéze sposobit’
poziar alebo poruchu nabijacky.

Neprepajajte dva poly batérie vodivymi materialmi, ako su
napriklad kovové materidly, kfuce alebo Sperky.

V opa¢nom pripade by mohlo déjst’ ku skratu v batérii a v
doésledku toho k Urazu a popaleninam tela.

Batériu nerozoberajte ani nespajajte pdly batérie. Inak by
mohlo dojst’ k Uniku elektrolytu, prehriatiu alebo vybuchu.
Ak z batérie unikol elektrolyt, dbajte na to, aby sa pokozka
a oci nedostali do kontaktu s elektrolytom. Ked' sa elektrolyt
dostane na pokozku alebo kvapne do o¢i, umyte si oéi
Cistou vodou a okamzite sa obrat'te na lekara.

Ak je batéria deformovana, zmeni farbu alebo sa po¢as
nabijania alebo uschovania nezvy¢&ajne prehrieva,
okamzite batériu vytiahnite a prestarite ju pouzivat'. Inak by
mohlo dojst’ k Uniku elektrolytu, prehriatiu, vybuchu alebo
vznieteniu.

Ak je napajaci kabel poskodeny (napriklad je kabel
odizolovany alebo zlomeny), pripadne sa uvolnila zastréka,
ihned prestante kabel pouzivat’. Inak by mohol déjst’ k
Urazu elektrickym pridom, skratu nabijacky alebo poziaru.
Nevhadzujte batérie do ohria, mohli by explodovat'.

K vybuchu méze dojst’ aj v pripade, Ze je batéria
poskodena.

V pripade nespravnej vymeny batérie existuje
nebezpecenstvo vybuchu. Recyklovanie alebo likvidaciu
pouzitych batérii vykonavajte v sulade s miestnymi
predpismi alebo podla referencnej prirucky dodanej spolu
so zariadenim.
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Cistenie a Gidrzba

Cistenie a udrzba

Bezdrétové zariadenie a nabijacka nie st vode odolné.
UdrZiavajte ich v suchu. Chrarite zariadenie, batériu a
nabijacku pred vodou alebo parou. Nedotykajte sa
zariadenia ani nabijacky mokrou rukou. Inak by mohlo
dojst’ ku skratu, poruche zariadenia a Urazu elektrickym
pradom.

Neumiestiiujte zariadenie, batériu alebo nabijacku na
miesta, kde by sa mohli poskodit’ z dovodu zrazky. Inak by
mohlo dojst’ k Uniku elektrolytu, poruche zariadenia,
prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.

Neumiestfiujte do blizkosti bezdrétového zariadenia
magnetické pamat'ové média, ako su napriklad
magnetické karty a diskety. Ziarenie vychadzajtice zo
zariadenia moze vymazat’ informacie, ktoré su na nich
uloZené.

Nenechavajte zariadenie, batériu a nabijacku na mieste,
kde su vystavené extrémne vysokej alebo nizkej teplote.
V opa¢nom pripade nemusia fungovat’ spravne a moéze
dojst’ k poziaru alebo vybuchu. Ak je teplota nizsia ako 0°C,
vplyva to na vykon batérie.

Neumiestriujte do blizkosti reproduktora ostré kovové
predmety, ako su napriklad Spendliky. Reproduktor moze
takéto predmety prit'ahovat’ a mézu vas pri pouzivani
zariadenia zranit’.

Pred ¢istenim alebo udrzbou zariadenia vypnite zariadenie
a odpojte ho od nabijacky.

Nepouzivajte na Cistenie zariadenia a nabijacky Ziadne
chemické Ccistiace prostriedky, prasok ani iné chemické
latky (napriklad alkohol alebo benzin). Inak by sa mohli
Casti zariadenia poskodit’ alebo dojst’ k vznieteniu.

33



» Tiesiovy hovor

Zariadenie a nabijacku mozete Cistit' kiskom vihkej a
mékkej antistatickej tkaniny.

. Nerozoberajte zariadenie ani prisluSenstvo. V opaénom
pripade by mohla byt’ zru§ena platnost’ zaruky na
zariadenie a prislusenstvo a vyrobca nie je povinny
nahradit’ $kodu.

Tiesriovy hovor

Zariadenie mozete pouzit’ na tiesfiovy hovor v oblasti pokrytia
sluzbou. Pripojenie v8ak nie je mozné zarucit’ za kazdych
okolnosti. Nemali by ste sa pri nutnej komunikacii spoliehat’
vyhradne na zariadenie.

Informacie o certifikacii (SAR)

Toto mobilné zariadenie spifia smemice tykajice sa uginkov
radiovych vin.

Zariadenie je radiovy vysiela¢ a prijimac s nizkym vykonom.
Ako odporucaju medzinarodné smernice, mobilné zariadenie je
vyrobené tak, aby neprekracovalo limity pre ug¢inky radiovych
vin. Tieto smernice boli stanovené nezavislou vedeckou
organizaciou International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) a obsahuju bezpe¢nostné
merania uréené na zaistenie bezpecnosti vietkych pouZivatelov
bez ohladu na vek a zdravotny stav.

Specific Absorption Rate (Merna urover absorpcie — SAR) je
jednotka, ktora sa pouziva pri merani mnozstva radiofrekvencnej
energie absorbovanej telom pri pouZivani zariadenia. Hodnota
SAR sa urcuje pri najvyssej certifikovanej Urovni energie v
laboratornych podmienkach, skutoéna urover hodnoty SAR pri
pouzivani zariadenia v§ak moze byt ovela nizsia. Je to
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Informacie o likvidacii a recyklovani ¢

spoésobené tym, Ze zariadenie je navrhnuté tak, aby pouzivalo
minimalne mnozstvo energie potrebné na dosiahnutie siete.
Limit SAR prijaty aj v EU je priemerne 2,0 W/kg na 10 gramov
tkaniva. Najvy$sia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola pri
testovani namerana 0,955 W/kg a pri spravnom pouzivani na
tele je 0,758 W/kg.

Informacie o likvidacii a recyklovani

Tento symbol na zariadeni (a na vSetkych
priloZzenych batériach) znamena, Ze nesmie byt’
likvidované ako beznym domaci odpad.
Nelikvidujte zariadenie ani batérie v netriedenom
domovom odpade. Zariadenie (a vSetky batérie)
musia byt spracované certifikovanym zbernym
miestom uréenym na recyklovanie a spravnu
likvidaciu po skonceni ich Zivotnosti.

Podrobnejsie informacie o recyklovani zariadenia alebo batérii
vam poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie domového
odpadu alebo predajiia, kde ste toto zariadenie kupili.
Likvidacia tohto zariadenia spada pod smernicu Eurépskej Unie
Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (Waste from
Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Ugelom triedenia
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni a batérii je
minimalizovanie potencialnych dopadov rizikovych latok, ktoré sa
v nich mézu nachadzat', na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Znizenie dopadu rizikovych latok

Toto zariadenie spifia nariadenie Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH) EU

(norma €. 1907/2006/ES Eurépskeho parlamentu a Rady
Eurépy) a smernicu Restriction of Hazardous Substances
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» Sulad s nariadeniami EU

(RoHS) (smernica ¢. 2002/95/ES Eurdépskeho parlamentu a
Rady Eurépy). dalSie informacie o sulade zariadenia s
nariadenim REACH najdete na webovej stranke
www.huaweidevice.com/certification. Webovu stranku
odporu¢ame navstevovat’ pravidelne, najdete na nej vzdy tie
najnovsie informacie.

Sulad s nariadeniami EU

Spolocnost’ Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze
toto zariadenie spliia zakladné poziadavky a ostatné prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Vyhlasenie o zhode najdete na webovej stranke
www.huaweidevice.com/certification.

C€0682

Poznamka: Dodrziavajte miestne narodné vyhlasky na mieste,
kde zariadenie pouzivate. Pouzivanie tohto zariadenia méze
byt v niektorych alebo vSetkych ¢lenskych Statoch Eurdpskej
Unie (EU) obmedzené.

V100R001_01 31010DNM
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